
— Skyddet för allmän säkerhet enligt artikel 4.1 i förordning nr 
1049/2001 undergrävs inte eftersom: 

— omständigheten att tredje part har uttalat sig ”konfiden­
tiellt” i dessa handlingar saknar relevans då förordning nr 
1049/2001 inte tillåter att en institution vägrar tillgång 
till en handling för att skydda en hypotetisk ”tredje part”, 

— rådets argumentation i syfte att ”skydda” observatörers, 
vittnens och källors fysiska integritet utmärker en vilja 
att skydda ifrågavarande personers privata intressen och 
berör inte skyddet för allmän säkerhet, och 

— rådet alltid har möjlighet, för att förena oron för vissa 
personers integritet och tillgodose allmänhetens intresse, 
att begränsa allmänhetens tillgång till de efterfrågade 
handlingarna genom att i dessa stryka namn som möj­
liggör identifiering av ifrågavarande ”tredje part”. 

— Att de efterfrågade handlingarna tidigare har lämnats ut. 

( 1 ) Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 1049/2001 av 
den 30 maj 2001 om allmänhetens tillgång till Europaparlamentets, 
rådets och kommissionens handlingar (EGT L 145, s. 43). 

Talan väckt den 23 november 2009 — Comercial Losan 
mot harmoniseringsbyrån — McDonald’s International 

Property (Mc. Baby) 

(Mål T-466/09) 

(2010/C 24/106) 

Ansökan är avfattad på spanska 

Parter 

Sökande: Comercial Losan, SLU (Zaragoza, Spanien) (ombud: 
advokaten A. Vela Ballesteros) 

Svarande: Byrån för harmonisering inom den inre marknaden 
(varumärken, mönster och modeller) 

Motpart vid överklagandenämnden: McDonald’s International Prop­
erty Co. Ltd (Delaware, Förenta staterna) 

Sökandens yrkanden 

Sökanden yrkar att förstainstansrätten ska 

— godta överklagandet av överklagandenämndens beslut av 
den 1 september 2009 i ärende R 1706/2008-1, Mc 

Baby/Mc Kids (invändningsförfarande nr 1049362) (ansökan 
om gemenskapsvarumärke nr 4 741 393), genom att god­
känna registrering av det sökta gemenskapsvarumärket, och 

— förplikta motparten att ersätta rättegångskostnaderna. 

Grunder och huvudargument 

Sökande av gemenskapsvarumärke: Sökanden 

Sökt gemenskapsvarumärke: Figurmärke innehållande ordet ”Mc. 
Baby” (registreringsansökan nr 4 741 393) för varor och tjänster 
i klasserna 25, 35 och 39. 

Innehavare av det varumärke eller kännetecken som åberopats som 
hinder för registrering i invändningsförfarandet: McDonald’s Interna­
tional Property Company Ltd. 

Varumärke eller kännetecken som åberopats som hinder för registre­
ring: Gemenskapsfigurmärke innehållande ordet ”McKids” (ge­
menskapsvarumärke nr 3 207 354) för varor i klasserna 16, 
25 och 28, gemenskapsordmärket ”McDONALD’S” (gemen­
skapsvarumärke nr 62 497) för varor och tjänster i klasserna 
25, 28, 29, 30, 31, 32, 35, 41 och 42 samt gemenskapsfigur­
märke innehållande ordet ”McDONALD’S” (gemenskapsvaru­
märke nr 62 521) för varor och tjänster i klasserna 25, 28, 
29, 30, 31, 32, 35, 41 och 42. 

Invändningsenhetens beslut: Delvist bifall till invändningen 

Överklagandenämndens beslut: Delvist bifall till överklagandet 

Grunder: Felaktig tolkning och tillämpning av artikel 8.1 b i 
förordning nr 40/94, vilken ersatts av förordning nr 207/2009 

Talan väckt den 19 november 2009 — Stelzer mot 
kommissionen 

(Mål T-467/09) 

(2010/C 24/107) 

Rättegångsspråk: tyska 

Parter 

Sökande: Dierk Stelzer (Berlin, Tyskland) (ombud: advokaten F. 
Weiland) 

Svarande: Europeiska kommissionen
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Sökandens yrkanden 

Sökanden yrkar att tribunalen ska 

— ogiltigförklara de avslagsbeslut som antogs av kommissio­
nens generaldirektorat för miljöfrågor och kommissionens 
generalsekretariat den 6 augusti 2009 respektive den 29 
oktober 2009 (det måste vara den 29 september 2009 
som avses), 

— förplikta svaranden att ersätta rättegångskostnaderna. 

Grunder och huvudargument 

Sökanden har särskilt invänt mot kommissionens beslut som är 
daterat den 29 oktober 2009, i vilket hans bekräftande ansökan 
om att få konsultera studien av om direktiv 2003/35/EG ( 1 ) 
hade genomförts på ett korrekt sätt delvis avslogs. 

Till stöd för sin talan har sökanden gjort gällande att de grunder 
som svaranden har åberopat till stöd för avslaget på begäran om 
tillgång till den aktuella studien, nämligen skyddandet av syftet 
med utredningar (artikel 4.2 tredje strecksatsen i förordning 
(EG) nr 1049/2001 ( 2 )) och skyddandet av beslutsförfarandet 
(artikel 4.3 i förordning nr 1049/2001) inte är tillämpliga. Sö­
kanden har vidare gjort gällande att begäran med stöd av artikel 
4.6 i förordning nr 1049/2001 om tillgång till delar av den 
begärda handlingen felaktigt har avslagits. Därutöver föreligger 
ett övervägande allmänintresse för att den aktuella studien 
sprids. Slutligen har sökanden gjort gällande att svaranden har 
åsidosatt motiveringsskyldigheten. 

( 1 ) Europaparlamentets och rådets direktiv 2003/35/EG av den 26 maj 
2003 om åtgärder för allmänhetens deltagande i utarbetandet av 
vissa planer och program avseende miljön och om ändring, med 
avseende på allmänhetens deltagande och rätt till rättslig prövning, 
av rådets direktiv 85/337/EEG och 96/61/EG (EUT L 156, s. 17). 

( 2 ) Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 1049/2001 av 
den 30 maj 2001 om allmänhetens tillgång till Europaparlamentets, 
rådets och kommissionens handlingar (EGT L 145, s. 43). 

Talan väckt den 24 november 2009 — JSK International 
Architekten und Ingenieure mot ECB 

(Mål T-468/09) 

(2010/C 24/108) 

Rättegångsspråk: tyska 

Parter 

Sökande: JSK International Architekten und Ingenieure (Frankfurt 
am Main, Tyskland) (ombud: advokaterna J. Steiff och 
K. Heuvels) 

Svarande: Europeiska centralbanken 

Sökandens yrkanden 

Sökanden yrkar att förstainstansrätten ska 

— ogiltigförklara ECB:s beslut av den 6 augusti 2009 om till­
delning av kontrakt och beslutet fattat av ECB:s prövnings­
organ efter klagomål, och 

— i stället för det ogiltigförklarade tilldelningsbeslutet tilldela 
sökanden kontraktet, i andra hand utlysa ett nytt offentligt 
upphandlingsförfarande där JSK ingår, eller i tredje hand 
genomföra ett helt nytt förfarande, eller 

— i sista hand — för det icke acceptabla fallet att de två första 
yrkandena ogillas — tillerkänna sökanden skadestånd med 
ett belopp motsvarande den indirekta förlusten (utebliven 
vinst), vilken preliminärt beräknas till 900 000 euro, alter­
nativt med ett belopp motsvarande den direkta förlusten 
(kostnader för upphandlingsförfarandet), vilken preliminärt 
beräknas till 80 000 euro, 

— förplikta svaranden att ersätta rättegångskostnaderna och de 
kostnader utanför rättegången som fordrats för att kunna 
föra talan på ett lämpligt sätt (advokatarvode och omkost­
nader), och 

— ge sökandebolaget tillgång till akten, vilket hittills nekats 
bolaget. 

Grunder och huvudargument 

Sökandens yrkanden vänder sig dels mot beslutet av ECB:s 
upphandlingskommitté av den 6 augusti 2009 att avslå sökan­
dens anbud inom ramen för upphandlingen av samordnings- 
och ledningsuppgifter för ECB:s nya byggnad i Frankfurt (T109), 
dels mot beslutet av ECB:s prövningsorgan av den 14 september 
2009 att avslå sökandens klagomål mot ovannämnda beslut. I 
andra hand begär sökanden skadestånd. 

Sökanden gör till stöd för sin talan för det första gällande att 
beslutet om tilldelningen av kontraktet är felaktigt på grund av 
en intressekonflikt. I detta sammanhang anförs att principen om 
god förvaltningssed i den mening som avses i artikel 41 i 
Europeiska unionens stadga om de grundläggande rättigheterna 
har åsidosatts. 

För det andra hävdar sökanden det utgör felaktig rättstillämp­
ning att inte beakta bolagets anbud och kritiserar att detta 
anbud uteslöts på grund av otillräcklighet och låg kvalitet.
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